LOS SINTAGMAS DE LA LENGUA. EL GRUPO NOMINAL. EL SUSTANTIVO
Dentro de la Lengua distinguimos : 

· Sintagmas nominales: pronombre, sustantivo, adjetivo y adverbio.

· Sintagmas verbales: verbo.

· Elementos relacionantes: preposiciones, conjunciones (de coordinación y subordinación), relativos.

La estructura interna de los sintagmas está formada por: lexema + morfemas.

El lexema es la raíz de la palabra y aporta un significado conceptual o léxico.

El morfema aporta otro tipo de relaciones. Los morfemas pueden ser dependientes o independientes. 
Son morfemas dependientes las marcas de género, número, persona, etc., los afijos derivativos (sirven para construir palabras derivadas y dependiendo del lugar de la palabra en el que aparezcan se denominan prefijos, interfijos o sufijos). Son morfemas independientes el artículo (como morfema del sustantivo), las preposiciones, conjunciones.

(Las preposiciones y conjunciones son elementos que sirven para relacionar palabras o bien oraciones; no tienen sentido por sí mismas, son elementos dependientes y, por tanto, morfemáticos.) 

Se denomina pronombre a la palabra que está en lugar del sustantivo o nombre, sustituyéndolo, por tanto, se puede decir que los pronombres son también elementos sustantivos.

Los pronombres pueden ser: personales (tónicos y átonos), demostrativos, posesivos, indefinidos, numerales, relativos. 

EL SUSTANTIVO
Es un sintagma nominal flexivo formado por un lexema y unos morfemas: género, número y artículo.

El género del sustantivo presenta dos morfemas: femenino, masculino (no hay nombres neutros).

Un sustantivo puede cambiar de género  (hombre/mujer, gato/gata) o ser de género fijo (montaña, valle, techo, mesa ...).

Cuando el nombre cambia de género, esta marca se puede apreciar en el significante (que cambiará para la formación del género):
· Género: Masculino y femenino. 

· -a/-o: gat-o  / gat-a ; niñ-o / niñ-a

· -a/-e: monj-a / monj-e

· -esa, -isa, -ina, -triz : princesa, poetisa, zarina, emperatriz.

· Consonante/-a : doctor / doctor-a

· Género fijo: mesa, pared, valle, pantalón.

· Heteronimia: yerno / nuera; caballo / yegua; toro / vaca.

· Epiceno: el rinoceronte (macho y hembra), la hormiga..., persona.
· Comunes: el/la artista.

· Ambiguo: el mar /la mar.

· SIGNIFICADO: “macho”/”hembra” (en seres vivos) / no hay diferencia de género entre bolso/bolsa, río/ría, caldero/caldera. Existe una peculiar relación semántica entre leño/leña, cerezo/cereza. 

· Número: singular y plural.

· -0/-s: casa/casa-s; silla/silla-s.

·  Vocal aguda o consonate/-es: bisturí/bisturí-es; sillón/sillones.

· Acabados en –s: el/los paraguas; el /los miércoles.

· Nombres no contables: la gente/las gentes (no indica más cantidad el plural que el singular)

· Sólo en singular o sólo en plural: este, oeste, enseres, gárgaras.

· Artículo: aporta al nombre común el valor de identificación que tienen los nombres propios. En los nombres propios el artículo no tiene esta propiedad. 

· TIPOS DE SUSTANTIVOS.
· Comunes/propios.

· Concretos y abstractos.

· Contables/no contables.

· Individual/colectivo.

(   FUNCIÓN DEL SUSTANTIVO
Dentro de un grupo nominal (el formado por sintagmas nominales) el sustantivo será siempre el elemento nuclear o central.

La noche del partido, el centro de la conversación, este pastel, más caramelos, mesa de cristal, hermosos años, aquellos jardines, el diamante  de la película...

Llevará como adyacente nominal al adjetivo ( y si éste no aparece en su lugar tendremos un adyacente equivalente al adjetivo; para ello utilizamos las preposiciones que ejercen la misión de transpositores, es decir, convierten  a otro sintagma en adjetivo.)

[NOTA: RELACIÓN ENTRE LOS SINTAGMAS NOMINALES:

Núcleo-------------término adyacente
Sustantivo                  adjetivo

      Adjetivo                      adverbio

Adverbio                     adverbio                                                          ]

Busca el elemento nuclear:

Bastante difícil   //   Demasiados coches   //   Mi sonrisa   //   Nuestras casas

Poco complicado   //   Muy tarde   //   Estos camiones   //   algunas fechorías

Tanta gente buena   //   Poco curioso   //   pocos coches   //   sus caras   
